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A vilag manapsag oriasi halaval tartozik a nagy orosz misztikus, Mme Helena Petrovna
Blavatsky — vagy H.P.B., ahogyan szeretettel emlegetik — életéért és munkassagaért. Mivel pe-
dig Nyikolaj Rerich folytatta és tovabb népszerisitette az 6 hagyomanyat, hasonloképpen je-
lentds halaval tartozunk neki is.

H.P.B. akkor sziiletett, amirdl azt mondhatjuk, hogy kiisz6bon allt a gyarmati id6szak
végének a kezdete. Olyan kor volt ez, amelyben a vilag nagy részét a nyugati gyarmatositd
hatalmak vastorvényei uraltak. Az idészak szerencsétlen jellemzdje volt a kulturalis arrogancia
¢és az onimadat, amely a vilag sok nagy szellemi és tudomanyos hagyomanyanak elpusztitasa-
hoz vezetett. Egyik példa erre, amikor a spanyolok elpusztitottak a maja €s az inka civilizaciokat
szerte Kozép- és Dél-Amerikaban. Egész konyvtarakat égettek fel porig anélkiil, hogy futdla-
gosan belenéztek volna rengeteg konyviik tartalmaba. A britek és a francidk sem voltak sokkal
jobbak. A nem-eurépai emberekre és kultirakra hasznalt fogalmaknak lekicsinyld jelentésiik
volt, mint a ,,mlveletlen”, a ,,barbar” és a pogany.

Mme Blavatsky élesen felszolalt ezen arrogans, egocentrikus attitiid ellen. Az a kijelen-
tése, hogy nyilt elmével kell keresni a mélyebb igazsagokat, amiket meg lehet talalni minden
vilaghagyomanyban, nagyon forradalmi hozzaallas volt, és elinditotta azt a mozgalmat, ami
mara az egész vilagon teozofiaként valt hiressé. A ,,Nincs magasztosabb vallas az igazsagnal”
valt a jelmondatava.

H.P.B. sziil6f61dje sem volt kivétel a kor kulturalis és szellemi 6nimadata alol. Bar H.P.B.
szliletését tekintve orosz volt, a Teozofiai Tarsulat hivatalosan nem Oroszorszdgban, hanem
New Yorkban Iépett napvilagra, ahol Blavatsky, Olcott és Judge jegyezte be 1875-ben. Az elsé
alosztalyt hivatalosan Londonban jegyezék be, ami eredetileg 1878. juniusban alakult meg,
majd 1882-ben ujra megalapitottak. Egy skot alosztaly 1884-ben alakult meg. Az elsé kanadai
alosztaly 1891-ben jelent meg, helyileg Torontoban. Olcott és Judge az 1880-as években Indi-
aba utazott, és megalapitottak azt, ami a Nemzetk6zi K6zpontként valt ismertté Adyarban. Tor-
téntek kisérletek, hogy bejegyezzenek egy alosztalyt Oroszorszagban az 1880-as és az 1890-es
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¢években, de a nagyhatalmu orosz ortodox egyhaz szembe szegiilése lekiizdhetetlen akadalyt
jelentett. Késobb pedig, természetesen, amikor a hatalmat a kommunistak vették at, az j kor-
manyzat nem tekintett jéindulattal a kezdeményezésre.

Ez a helyzet az orosz teozofidval akkor keltette fel a figyelmemet, amikor elkezdtem egy
Nyikolaj Rerichrél, egy korai és fontos teozofusrol szolo konyvon dolgozni. Valodi dokumen-
tumokat akartam szerezni Rerich korai kapcsolatairdl a teozoéfiaval, fiatal felndttkora idején
Szentpétervaron, durvan 1890 és 1916 kozott, amikor Finnorszagba utazott. Nem tudtam ra-
akadni semmilyen hivatalos dokumentumra. Az orosz teozofus barataim altal ismertetett ok az
a tény volt, hogy az egyhdz nyomasa a formalis teozofiai tevékenységeket lehetetlenné tette
abban az idében. Nem hivatalosan persze H.P.B. lizenete eljutott a barati szalonokon és idészaki
kiadvanyokban megjelent cikkeken keresztiil.

Néhany évvel ezel6tt Rerich szerepét tanulméanyoztam az elsé Eurépaban épitendd budd-
hista templom megteremtésében, név szerint a Lama Temploméban Szentpétervaron. Rerich
benne volt a tervezd bizottsagban, amely felligyelte ennek a bamulatos templomnak az épitését,
¢és a forrasaim szerint festett {ivegablakai koziil tobbet 6 készitett. Az a szembenallas, amely
TS-t érte az orosz egyhaztol az 1880-as és 1890-es években, ismét eldjott, ekkor a buddhista
templom valt a célpontjava. Atolvastam két fontos konyvet, amely mélységében vizsgaltak en-
nek a templomnak a torténetét: John Snelling: Buddhism is Russia: The Story of Agvan Dorz-
hiev, Lhasa's Emissary to the Tsar (Element Books, London, 1993); és Alexander Andrejev:
Soviet Russia and Tibet: The Debacle of Secret Diplomacy, 1918-1930s (Brill, Leiden and Lon-
don, 2003). Az utobbi bar egy késobbi iddszakra Osszpontosit, de szentel egy fejezetet
Rerichnek és munkassaganak Alexander Andrejev irt egy kis konyvet is kizardlag a templom
torténetérol.

Snelling konyvében a hivatkozasok Hambo Lama Agvan Dorzhiev életrajzara a lama sza-
mos panaszat meséli el azzal az ellenallassal kapcsolatban, amelyet az orosz egyhaz részérdl
tapasztalt. Furcsa modon gy hivatkozik az egyhazi vezetékre, mint ,,a hossza hajuak”, felte-
hetden azért, mert a buddhista papoknak hagyomanyosan borotvalt fejiik van, mig az orosz
ortodox papoknak gyakran abnormalisan hosszu, lengedez6 fiirtjeik vannak.

Mme. Blavatsky ilyen tipusu kulturalis és vallasi sznobsag és szektassag vége felé inditott
el egy nemzetk6zi mozgalmat. Az lizenetét pedig halas fiilek hallottak meg szerte a vilagon.

A masodik nagy addssag, amivel a vilag népei tartoznak neki abban a kijelentésében gyo-
kerezik, amely ramutat arra az alapvetd tényre, hogy minden spiritualis hagyomanynak két ol-
dala van: 1. egy exoterikus oldal, amelyet az altalanos néptomeg konnyen meg tud érteni és be
tud fogadni, ami altalaban vallasos gyakorlaton, egyszerii szertartason, lecsupaszitott filozo6fian
alapul, és 2. egy ezoterikus oldal, amely a misztikusabb beallitottsagu és spiritualisan elkotele-
zettebb keresét szolitja meg és elégiti ki. A kereszténységben példaul az eldbbire példa az az
ember, aki egyszer a héten elmegy a templomba, taldn asztali aldast is mond, és elmond egy
imat elalvas eldtt. Az utdbbit az a keresztény példazza, aki beleveti magat az esszénus tanitasok,
mint a kabbala intenziv tanulméanyozasaba.

A vildg nagy hagyomanyainak ilyen szemlélete lehetové tette néhany gyenge pont és fi-
lozofiai képtelenség tiszteletteljes megértését, amiket lathatunk a népszerti formakban, amiket
a spiritualis hagyomanyok gyakran taplalnak az ,,atlagemberek™ korében vilagszerte.

A harmadik adossag, amivel H.P.B.-nek tartozunk, abbol az eréfeszitésbol ered, amit a
Eurépa és Amerika mélyen megosztott volt az emberi kultira e két megnyilvanulasi médja
kozott. A szakadék egyik oldala azt allitotta, hogy a vallasnak kell uralkodnia a tudomény f6l6tt,
mig a masik oldal azt allitotta, hogy a vallast a tudomanynak le kell rombolnia. Ugy tiint, a két
oldal ellenségként tekintett egymasra. H.P.B., majd utana Nyikolaj Rerich ezt a két kiegészitd
er6t az emberi szellem beteljesedésében latta. Lehet, hogy ez manapsag nyilvanvald igazsagnak
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tekinthetd, de H.P.B. idejében ez vérre mend csata volt a templomok és a tudomanyos akadé-
miak megszentelt folyosoin. H.P.B. helyesen érzékelte, hogy ez a kibékithetetlen eltavolodas
az emberi torekvések e két legfontosabb szférajaban nem csak haszontalan, de hidbavald és
kontraproduktiv is. Az emberiség sikeres €s egészséges jovOjének keresnie kell az emberi tevé-
Amerikai Teozoéfiai Tarsulat kiildetésének megfogalmazasaban, ahol minden évben egyszer
vagy tobbszor ezt tanitottam az elmult 35 évben: ,,egy teljes kiildetés, amely egy tanulmanyo-
zasban, meditacioban és szolgalatban egyiittmi{ikodo kdvetot inspiral, egy kiildetés, amely nyilt
elméjli keresésre batorit a vilag vallésai, filozofiai, tudoményai és miivészetei korében, hogy
megértsiik a korok bolcsességét, tiszteljilk minden élet egységét, és segitsiink az embereknek
felfedezni a spiritualis személyiségatalakitast, és annak erkolcsi fenntartasa, hogy minden cse-
lekedetiink, érzelmiink és gondolatunk hatassal van minden mas lényre, és hogy mindannyian
képesek és feleldsek vagyunk azért, hogy hozzajaruljunk az egész javahoz.

Ugyanez a spiritualis és civil kultarak egységére helyezett hangsuly valt Nyikolaj Rerich
munkajanak alapjava az 1920-as években, amikor 6 és a felesége, Helena megalapitottak a The
Master’s Institute-0t egy felavatott 27 szintes épiiletben New York Cityben, a Riverside Drive
310-ben. (Késobb, a nagy gazdasagi valsagot kovetden ezt a csodalatos épiiletet fel kellett adni
Rerichéknek és kovetdiknek, és az intézet egy Gtemeletes villaba kolt6zott a 107. utcaban, ahol
ma a Rerich miizeum taldlhat6.) Késébb, miutan Nyikolaj Rerich és csalddja az Indiai Himal4ja
Kullu-volgyébe koltozott, egy intézeten keresztiil folytattak ,,az emberi térekvés egyesitett me-
z6jének” fejlesztését, amit Naggar-ban alapitottak meg, és The Urusvati Himalayan Research
Institute-nak neveztek. Természetesen ez volt a Rerich-csalad lakohely is Nyikolaj Rerich éle-
tének utolso évtizedében. Az intézmény ma is mitkodik The Roerich Memorial Trust néven. Az
a megtiszteltetés ért, hogy talalkozhattam Nyikolaj kisebbik fiaval, Szjatoszlav Rerich-hel és
feleségével, Devi Khaan-nal ott egyik latogatasom soran arra a hihetetleniil gyonyorii helyre az
1980-as évek soran.

Végiil, a negyedik adossdg az, ami nagyon kozel all a szivemhez. Ez abbdl szarmazik,
hogy H.P.B. ismertette meg a tibeti buddhizmust a nyugati vilaggal. En magam Lama Tsong-
khapa-tol eredé Gelukpa-hagyomany gyakorldja vagyok, és majdnem 20 évet toltottem tanul-
manyozassal Dharamsala-ban, a tibeti menekiiltek indiai kozpontjaban. Mme. Blavatsky volt
az els6 europai ird és tanito, aki betekint6 ablakot nyitott erre a magasztos és ezoterikus hagyo-
manyra. Példak erre az ismertetések a fontos tibeti Gelukpa-tanitasokrdl, mint a Lam Rim, a
Kalachakra és a Shambala. Tovabba az irasai Tsongkhapa-rol, a Dalai Lamakrol, a Panchen
Lamakrol, Lhasa-rol, a Potala-rol, a Tashi Lhumpo kolostorrol és mas témakrol fontos betekin-
tést kinalnak a tibeti torténelmi és kulturalis kornyezetbe. Geoffrey A. Barborka miive, a H. P.
Blavatsky, Tibet and Tulku (Point Loma, 1910) egyfajta futé pillantast kinal H.P.B. tapasztala-
sainak erre az aspektusara.

Nagyjabol egy évtizeddel ezel6tt abban a megtiszteltetésben volt részem, hogy kb. 45
teozofus csoportjat vezettem zarandoklatra Tibetbe, egy ,,Tibet: Mme Blavatsky laba nyoméan”
nevii expedicioval. Tashi Lhumpo-ba tett latogatasunk kiilonésen megrendité volt, mert ez volt
H.P.B. sok inspiraciojanak a forrdsa. Ahogyan Barborka tanulmanya ramutat, Blavatsky kiilon-
leges érdekl6dést mutatott a Kalachakra tanitas, annak Shambala-emlitése és a Kalachakra pro-
féciak irant. Ugyanez az érdeklddés itatta at késobb az orosz sziiletésii festot, Nyikolaj Rerich-
et, €s valdjaban ezt valt a f6 erdvé a festményein, irasaiban és altalanos vilagszemléletében.

Abbol a mintegy 25 konyvbdl, amit a tibeti buddhizmusrdl irtam, az egyik a Kalachakra
Tantrara 6sszpontosit (The Practice of Kalachakra, Snow Lion Publishers, NY., 1991). A sors
ugy hozta, hogy ez volt az elsé konyvem is, amit oroszra leforditottak. Ezért nem illetlenség
néhany sz6t mondanom a Kalachakra-rol mind Blavatsky-val, mint Rerich-hel 6sszefiiggésben.
Valoszintileg H.P.B.-nek és a Kalachakra Tantra iranti attitiidjének a legjobb vizsgalatat az
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amerikai teozofus és torténész, David Reigle végezte el. A ,,What Are the Boooks of Kiu-te”
cimii cikke (High Country Theosophist, 1994) kivalo példa erre. Ez a cikk megvilagitja a téma-
ban irt korabbi konyvét, a The Books of Kiu-te, or, The Tibetan Buddhist Tantras: A Preliminary
Analysis (Wizard Bookshelf, 1983).

Ahogyan David ramutat, H.P.B. els6é konyvét, az Isis Unveiled-et féleg az egyiptomi /
kozép keleti misztériumok inspiraltadk, mig a méasodik konyvét, a Titkos Tanitast nagyrészt a
keleti, legnagyobb mértékben a buddhista misztériumok inspiraltdk. Buddhista misztériumokon
Reigle a buddhista tantrakat érti. Helyesen ramutat, hogy a ,,Kiu-te” név a ,,Tantra rész” régi-
modi fonetikus atirasa (amit rGyud-sde-ként betiiziink az atiras Wille-rendszere szerint). A sz6
a két nagy tibeti buddhista konyvgytiijtemény, a Kangyur (,,Buddha leforditott szavai”, 108 ko-
tetben) és a Tengyur (,,Leforditott Shastra-k, vagy a késébbi indiai mesterek munkai”, durvan
250 kotetben) részeire utal. Mas szavakkal, a Kiu-te rész a Kangyur-ban Buddha szamos tant-
rikus tanitasanak a tibeti forditasat tartalmazza, a Tengyur Kiu-te része pedig késébbi indiai
mesterek leforditott tantrikus miiveit tartalmazza. Valojaban David elényben volt Blavatsky és
a Kalachakra / Shambala kapcsolatanak sok altalanos magyarazojaval szemben, abban, hogy
Nyikolaj Rerich fidhoz, Jurijhoz hasonléan 6 is tokéletesen ismerte mind a szanszkrit, mind a
tibeti nyelvet, azt a két nyelvet, amelyeken a Kalachakra fennmaradt. Reigle-nek az az elmélete,
hogy a Titkos Tanitas er6sen a Kiu-te-bol, vagyis a tibeti Kangyur és Tengyur Tantra részébol
taplalkozik. (A Lhasa-i emberek manapsag a Kiu-te-t Gyu-de-nek, mig a kelet tibetitek Ju-te-
nek ejtik.)

A Kalachakra-rol sz616 sajat konyvembe beletettem fél tucat, a Kalachakrarol szol6 Ge-
lukpa tibeti munka forditasat. Koziiliik talan a legfontosabb a Du-khor Rim-nyi Zin-tri, vagy
»Magyarazatok a Kalachakra két szintjér6l”, mivel ezek szerkesztett magyarazatok, amiket az
els6 dalai lama (1391-1475) széban adott a Tashi Lhumpo kolostorban. Ahogyan korabban em-
litettem, H.P.B. leger6sebb spiritualis kapcsolatat Tibettel a Tashi Lhumpo-ba tortént misztikus
befogadasa jelentette. A teozdfusok érdeklddésére, ez a konyv szintén tartalmazza az elsé Pan-
chen Lama ,,Ima a Kalachakra 6svény gyakorlatanak teljesitéséhez” versét. Azon a zarandok-
laton, amelyet nagyjabol egy évtizede vezettem 45 teozofussal Tibetbe, néhanyunknak sikertilt
engedélyt kapni, hogy a hatodik Panchen személyes audiencia-szobajaban meditaljunk, annak
a Panchen-inkarnacioéban, akir6l H.P.B. elmondja, hogy talalkozott vele. Ugyanabban a szo-
baban fogadta 6t. A hely energidja elképesztden erds volt.

A Kalachakra és a Shambala misztériumai iranti teozofiai érdeklodés felerdsodott Nyik-
olaj Rerich életével és miiveivel. Legnagyobb festményei koziil tobb, mint két tucatot ez a téma
inspiralt. Tovabba, 1909-t61, amikor is az els6 Lama-templom épitésének tervezo bizottsagaban
szolgalt Szentpétervaron, a halalaig Indidban 1947-ben az élete 6 céljanak a Kalachakra-pro-
féciak beteljesitését tekintette. Kevés kétség van afeldl, hogy 6nmagat nem csak ennek az esz-
mének a szolgaldjaként latta, hanem egy jelentds szereplonek is annak feltarasaban. A tervezet
mogott allé lama Hambo Lama Agvan Dorzhiev volt.

Mint ahogyan David Reigle megvizsgalta a Kiu-te betlizésének kérdését a The Books of
Kiu-te cim{i miiben, Ggy hasznos lehet, ha mondunk valamit Hambo Lama Agvan Dorzhiev
nevének betlizésérdl, arrdl a lamardl, aki feliigyelte a Lama Templom épitését Szentpétervaron.
Hambo Lama a Khenpo Lama cim mongol torzult kiejtése, ami fOpapot jelent. Agvan a Nga-
wang tibeti név mongol kiejtése, ami ,,a Beszéd Urat” (vagyis a Dharma tanitasat) jelenti. Dorz-
hiev a tibeti Dorje név orosz torzult kiejtése, ami varja-t vagyis gyémantot jelent.

Roviden, Ngawang Dorje volt a név, amit kapott, amikor buddhista pappa felszentelte 19
¢éves koraban a 13. dalai lama tanit6ja, Yongzin Purchokpa Ngawang Jhampa. Ngawang Dorje
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ragyogo tanulonak bizonyult, és késébb még a 13. dalai lama hét helyettes oktatojanak egyikévé
(Tsen-shab tibetiiil) is valt. (A legtobb dalai lamanak két fo tanitoja és hét helyettes oktatdja
van.) Késébb Hambo Lamava valt, vagyis Burjatia fOpapjava, és a car tanacsadojava is. A Ka-
lachakra Tantra erés gyakorldja volt, ugyanakkor Shambala-rajongo is, és ugy tekintett Orosz-
orszagra, mint egy fobb szereplore a Kalachakra-profécidk beteljesiilésében, egy ,,ezer éves
békeként” ismert aranykor eljovetelében.

Valodjaban — ahogyan Nyikolaj Rerich maga allitja — Agvan Dorzhiev volt az elsd, aki
bevezette 6t a Kalachakra Tantraba és a Shambala-proféciakba. Ahogyan a Himaldja: a Fény
lakhelyében irja: ,,E16sz6r Shambalardl egy buddhista kolostor épitése soran hallottam az orosz
fovarosban. A tervezo bizottsag tagjaként talalkoztam egy nagyon képzett burjat lamaval, aki
eldszor ejtette ki a Chang Shambala nevet. Meg kellett tanulnom ennek a névnek a nagyszerti
jelentését.” Kétségtelen, hogy a ,,nagyon képzett burjat lama” utalas Hambo Lama Agvan Dorz-
hiev-re.

A ,,Chang Shambala”-ban szerepl6 ,,Chang” sz6 jelentése: ,,északi”. A buddhista profé-
cidban egy messze északon €16 nép fog kézremiikddni az Aranykor elinditdsaban.

Feltételezhetden a burjat lamaval val6 talalkozasa utan tortént — ami talan 1905-ben vagy
akorl tortént (bar egyes irok 1909-re teszik) —, hogy Rerich elkezdett szalonokba jarni Szent-
pétervaron, amik Osszejoveteleiket H.P.B. irasainak és tanitasainak szentelték. Ahogyan fen-
tebb emlitettiik, hivatalosan 1919-ben lett teozofus, amikor Londonban lakott.

A tanulmanyomat egy, a Kalachakra-gyakorlat kulcselemeirdl szol6 Kis verssel fejezem
be, amit Tashi Lunpo-ban irt az els6 Panchen Lama, Lobsang Chokyi Gyaltsen, valamikor a
XVIL szazad kozepén. (Ezt a Panchent negyedikként tarjak szamon a Kina altal elfoglalt mo-
dern Tibetben.) Ez talan némi betekintést nytjthat abba, miért volt mind H.P.B., mind Rerich
Kalachakra- és Shambala-rajongd. A vers/imadsag megtalalhato a The Practice of Kalachakra
cimii kdnyvemben.

Az liresség bolcsességével egyesiilt mélységes, sugarzo tidvosség pajkos jatékabol

A dicsdséges Kalachakra mandaldja megnyilvanul.

Rajta meditalva gyonyorkodjek a megvildgosodott 1ényekben

Es gytijtsem Gssze a pozitiv energia egy hatalmas dceanjat.

(A ,,megosztott” exoterikus tudathordozo)

A fehér josag ezen Oridsi erején keresztiil

A spiritualis mesterek allandoan foglalkozzanak velem,

Akik elvalaszthatatlanok természetiikben a Kalachakratol, az Oseredeti Buddhatol,

Es gyorsan toltsék meg az elmém viragkehelyét

A koz0s 6svény belsd megtapasztalasanak nektarjaval.

(Beavatas megkapasa)

Miutan megkaptam a beiratkozas tantrikus beavatasait, mint egy gyerek,

Valamint a vilagi és nem-vilagi beavatasokat is,

Amelyek tisztitjak az ember folytonos beszennyezdédéseit,

Es eliiltetik a négy kaya® magjait,

1d6zzek 6rommel a tantrikus nevelésekben és oktatasokban.

(A nemzés szintii jogak)

L Dharmakaya (valosagtest); sambhogakaya (a tokéletes elragadtatas teste); nirmanakaya (a kiaradasi test);
svabhavikakaya (ezek 1ényegiségének teste) — a ford.



fel:

A négy hagyomanyos vajra-fegyver feloltésének jogajan keresztiil,
Es invokalva Vajravega-t, a rettenetes diihongés urat,

Koriilvéve a hatvan védelmezdvel, érjem el

A minden negativ és akadalyoztatas legy6zésének képességét.
Tanuljam meg egyesiteni a nagy iidvosséget, amely elvalaszthatatlan
A megszabadulas négy kapujanak iirességétol,

Es igy tisztitsam meg a kozonséges halalt, a 1élekvandorlast és az Gjrasziiletést;
A tér szférajan, a négy elemen, a Hegyek Kiralyan, stb.

Val6 meditacion keresztiil

Ismerjem fel a gyémant test maradand6 természetét.

Megidézve a szamadit, amely a misztikus palotara 6sszpontosul,
Kozéppontjaban a Nagy Hos, kiilsé formaval és anélkiil,

Aki az 6t megvilagosodasbdl sziiletett, atdlelve egy Hitvest,

Az iranyitatlan 1élekvandorlasok és tjrasziiletések tisztuljanak meg.
A szeretkezések hangjai altal el6hivott

Tantrikus istenségek beleolvadnak (a Hitves) l16tuszaba,

Majd pedig kidradnak mandala-forméikban.

A legteljesebben gydzedelmes mandalan valé meditaldson keresztiil,
Az elsotétiilések, azok felhalmozodasai tlinjenek el.

Hajtsam végre a megvilagosodas hlisz fazisanak meditacidit —

Az egyeslilé Férfirdl és Hitvesrol, szenvedélyiik

Tiizeir6l, ami egy nagy Osszeolvadast eredményez,

Az invokéciordl, az ujra elébukkanasrol,

Az istenségek korének kidradasarol,

Egy izléslivé valasrol, a felhatalmazasrol, és igy tovabb —

Es igy végezzem el a legteljesebben gyézedelmes tevékenységeket,
Jussak a beteljestilés kozvetlen kozelébe.

A Chandali megolvasztja a cseppet, eldidézi a négy élvezetet, amik alulrol emelkednek

Feleljek meg gyorsan a beteljesiilés ezen aganak, a csepp jogajanak.

Az anyag felfelé halad, eldidézi a négy élvezetet, amik alulrol emelkednek fel:

Feleljek meg gyorsan ennek a finom joganak, a nagy beteljesiilésnek.

(A beteljesedés szintje: az elsé négy joga)

Az egyéni elvonulas és a dhyana jogajainak gyakorlasan keresztiil, amely eléri a format,
Es az energia iranyitas és fenntartas jogajainak gyakorlasan keresztiil, amely eléri a ma-

gasabb energiat,

Emelkedjek fel egy bolcsesség-isten,
A Férfi és a Hitves, az lires test kereke uranak tényleges forméjaban
A koldok 16tuszkertjénél.
(A beteljesedés szintje: az 6todik és a hatodik joga)
Ezutan valdsitsam meg a rakovetkezd tudatossag jogajat,
Es egy mudraval val boldog sszjatékon keresztiil
Idézzem el az tidvosség 21,600 megtapasztalasdnak sorozatat
A nap ¢€s a hold egyesiilésének helyébdl
A kozponti csatorna kdzepében,
fgy téve tokéletessé a szamadhi jogajat.
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(A mandala-tevékenységek)

A dicsOséges Kalachakra-mandala tantrikus istenségei

Megtoltik a tiz iranyu vildgrendszerek miriadjait,

Es a rendteremtés, a gyarapitas, a teljesitéképesség és a harag magikus cselekedeteinek
segitségével

M¢ég most is a sikeredért és megvilagosodasodért dolgoznak.

Tudd, hogy ez igy van, vedd 6rommel ezt a tudést,

En pedig énekelni fogok egy szerencsehozo dalt.

(Egy szerencsehozo dal a Kalachakra-szarmazasi Mesterekhez.)

Udvozlet a Kalachakranak és a Hitvesnek, a természetében

Elpusztithatatlan egytittérzésnek és a végtelen bolcsességnek,

Amely egy sugarzo, a tokéletesség jegyeit €s jeleit hordoz6 formaban nyilvanul meg,

Mint egy paratlan szépségii szivarvany leny(igozo képe.

Benneteket hivlak, és a mult és jelen minden szdrmazasu mestere,

Kiilonosen az eredeti hét Shambala-mestert

Es a Shambala huszonot kalkin-jat.

Kiilondsen hivom Suchandra-t, aki el6szor kapta meg

A tantréknak ezt a kiralyat (Buddhatol),

Es Mahasiddha Pundarika-t, aki a részletes magyarazatokat irta.

E mesterek kedvezo tulajdonsagainak ereje altal

Tiinjon el az 6sszes akadalyozo koriilményiink és tokéletlenséglink,

A josag és a boldogsag pedig ugy novekedjen, mint a dagado hold,

Eldidézve a csoda és a dicsség egyik tinnepét.

(Szerencsét hozo dal a Kalachakra-gyakorlatrol)

Begylijtve a tantrikus istenségeknek csupan egy labkormét,

Akik egyarant tancolnak az istenek és a démonok feje felett,

A Kalachakra és a Hitves, a misztikus ur és holgy

Akik a gyémant ékszerek mandala-palotajaban laknak,

A pozitiv karma mérhetetlen hulldma indul utjara.

Ezen er6 kedvez6 tulajdonsagainak hatalma altal

Tlinj6n el az 6sszes akadalyozo koriilményiink és tokéletlenségiink,

A josag és a boldogsag pedig ugy novekedjen, mint a dagadé hold,

El6idézve a csoda és a dicsdség egyik tinnepét.

(Szerencsét hozo dal a Kalachakra-6rokségrol)

A dics6séges Buddha, minden mandala ura altal tanitott

Minden tantrikus rendszer kozott a legmagasabb és a legkivalobb

Nem mas, mint a Kalachakra atorokitése.

Ezen 6rokség kedvezd tulajdonsdgainak hatalma altal

Tlinjon el az 6sszes akadalyozo koriilményiink és tokéletlenségiink,

A josag és a boldogsag pedig ugy ndvekedjen, mint a dagadé hold,

Eldidézve a csoda €s a dicsdség egyik linnepét.

(Szerencsét hozo dal a Kalachakra-adeptusokrol)

Azoknak a kedvezd tulajdonsagoknak az ereje altal,

Amelyek a férfiakban és az asszonyokban léteznek, akik megtalaltdk a legfels6bb felis-
merést

E dicsoéséges Oseredeti Buddha 6svényén keresztiil,
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Es azokban a mesterekben, akik fenntartjak a leirt tudast

Es ennek a tantrikus hagyoméanynak a belsé megvaldsitasat,
Tinjon el az 6sszes akadéalyoz6 koriilményiink és tokéletlenségiink,
A josag és a boldogsag pedig uigy ndvekedjen, mint a dagado hold,
El6idézve a csoda €s a dicsdség egyik tinnepét.

Az els6 Panchen Lama — ahogyan a tibetologusok tudjak — tanitdja volt mind a negyedik,
mind az 6todik Dalai Lamanak, mint ahogyan Bogd Lama Jetsun Dampa-nak is, akibél Mon-
golia lama-kiralya lett. Mind H.P.B. mind Nyikolaj Rerich beszélt a mély karmikus 6sszeko-
tottségrol a Panchen Lama inkarnaciok sorozataval és a Tashi Lhumpo kolostorral, a Panchen
Lamak székhelyével ennek a misztikus dalnak a megkomponalési ideje ota, tobb, mint 350 éve,
egészen napjainkig.



